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I:l THANK YOU FORBUYING A WHIRLPOOL PRODUCT.
For even more complete user support, register your

AN . . .

zZ=. appliance at www.whirlpool.eu/register

PLEASE SCAN THE QR CODE ON YOUR APPLIANCE IN ORDER TO REACH MORE INFORMATION

Please read the content of the Health & The transit bolts must be removed See the Health & Safety and Installation
Safety and Installation Guides thoroughly before the appliance is used. Guides for detailed instructions on how to
before you use this appliance. remove the transit bolts

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE FE— 1

1. Top
2. Detergent dispenser

3. Control Panel

4. Llid handle

5. Door

6. Water filter - behind kick panel
7. Removable kick panel

8. Adjustable feet (2)

CONTROL PANEL

. On/Off button

. Programme selector

. Start/Pause button

. Temperature button

. FreshCare+ button

. Dry Only button / Lock button
. Drying settings button

8. Display

9. Start delay button

10. Spin speed button
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DETERGENT DISPENSER

FIRST TIME USE

Prewash Compartment
+ Detergent for prewash

Main Wash Compartment

- Detergent for the main wash
«+ Stain remover

- Water softener

Softener compartment

- Softener

- Liquid starch

Pour softener or starch solution into the
compartment without exceeding the “max” level.

Release button
(press to remove tray for cleaning).

Preferably use the partition A when
washing with a liquid detergent for
washing, to ensure that the correct
quantity of detergent is used (the
partition is included in the bag
containing the instructions).

Move the partition into slot B when
using detergent powder.

See the section DAILY USE for instructions on selecting and starting a

programme.

FIRST CYCLE OPERATION
Remove any manufacturing debris:

1. Select the “Cotton” programme with a temperature setting of 60 °C.
2. Pour a small quantity of detergent powder into the main wash

compartment of the detergent dispenser (maximum 1/3 of the
quantity the detergent manufacturer recommends for lightly soiled

laundry).

3. Start the programme without loading the washer dryer machine

(with empty drum).

Wy
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DAILY USE

- EN

1 o LOADING LAUNDRY.
« Prepare the laundry, following the

recommendations given in the section “HINTS AND
TIPS”. - Open the door and load the laundry into the

drum, without exceeding the maximum load
capacities indicated in the Programme Chart.

. Clos.e the door, pressing until the IaFch o
audibly locks, and check that there is no @ @O
laundry trapped between the door glass ” J

and the rubber seal.

2. OPEN THE WATER TAP

Check that the washer dryer is connected correctly 5>
to the water mains. Open the water tap. I%

3. SWITCHING ON THE WASHER DRYER MACHINE.
Press button @ ; the lamp [l flashes slowly.

4. SELECTING A PROGRAMME AND CUSTOMISING A CYCLE.
The following functions are possible with this appliance:
+ Wash only
» Wash and dry
+ Dry only

Wash only

Select the required programme with the PROGRAMME

selector dial. The duration of the wash cycle is shown on the

display. The washer dryer machine automatically displays the
maximum temperature and spin speed settings possible for
the selected programme. Adjust the temperature and/or spin
speed settings if needed with the relative buttons.

« Press button “Temp.” to cycle through progressively lower
temperature settings until cold wash is set (“- -“) shown on
display.

« Press button “Spin speed” to cycle through progressively
lower spin speed settings until the spin cycle is turned off
(“0” shown on display).

Pressing the button again sets the highest possible setting.

Select the required options (if necessary).

- Press the button to select the option; the respective button
lamp illuminates.

« Press the button again to cancel the option; the lamp
extinguishes.

!lf the selected option is not compatible with the

programme set, an error warning tone sounds and the

indicator lamp flashes three times. The option is not selected.

Wash and dry

To wash and dry a load with no interruption between the

wash and dry cycles, make sure that the load does not

exceed the maximum permissible drying load for the
selected programme (see the column “Max. load for drying
cycle” in the Programme chart).

1. Follow the instructions given in the paragraph “Wash Only”
to select and, if necessary, customise the required
programme.

2. Press “Drying settings” to select the required drying mode.
Two drying modes are available: automatic or timer.

- Automatic drying with selectable levels:

In automatic drying mode, the washer dryer machine dries the
laundry until the set level of dryness is reached. Pressing
button “Drying settings” once automatically selects the
highest drying level available for the selected programme.
Press the button again to reduce the drying level.

The following levels are available:

Wardrobe [4f: |: laundry is completely dry and ready to be put
away in the wardrobe without ironing.

Hanger éz laundry is left slightly damp to minimise
creasing. Garments must be hung to air dry completely.

Iron /\: garments are left reasonably damp to make ironing
easier.

- Timer drying mode:

Press button “Drying settings” repeatedly to set timer
drying mode. After cycling through all the automatic drying
levels, continue pressing button “Drying settings” until the
desired time is displayed. Values from 210 to 30 minutes are
settable.

To wash a load of laundry larger than the maximum
permissible load for drying (see the column “Max. load for
drying cycle" in the Programme chart), remove a few garments
once the washing cycle has finished before starting the
drying cycle. Proceed as follows:

1. Follow the instructions given in the paragraph “Wash Only”
to select and, if necessary, customise the required
programme.

2.Do notinclude a drying cycle.

3. Once the washing cycle is finished, open the door and
remove a few garments to reduce the load. Now follow the
instructions for “Dry only”.

N.B.: always allow a cooling down period after drying before
opening the door.

When using the two preset cycles “Wash & Dry 45" and “Wash
& Dry 90", it is not necessary to select and start a drying cycle.

Dry only
This function is used to simply dry a wet load washed
previously in the washer dryer or by hand.

1. Select a suitable programme for the laundry you want to dry
(e.g. select cotton to dry wet cotton laundry).

2. Press button “Dry only” to dry without a wash cycle.

3. Press “Drying settings” to select the required drying mode.
Two drying modes are available: automatic or timer.

- Automatic drying with selectable levels:

In automatic drying mode, the washer dryer machine dries
the laundry until the set level of dryness is reached. Pressing
button “Drying settings” once automatically selects the
highest drying level available for the selected programme.
Press the button again to reduce the drying level.

The following levels are available:

Wardrobe |+ |: laundry is completely dry and ready to be put
away in the wardrobe without ironing.

Hanger A: laundry is left slightly damp to minimise
creasing. Garments must be hung to air dry completely.

Iron /\: garments are left reasonably damp to make ironing
easier.
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- Timer drying mode:

Press button “Drying settings” repeatedly to set timer drying
mode. After cycling through all the automatic drying levels,
continue pressing button “Drying settings” until the desired
time is displayed.

Values from 210 to 30 minutes are settable.

N.B.: always allow a cooling down period after drying before
opening the door.

USING THE CORRECT AMOUNT OF DETERGENT. Pull out
the tray and pour detergent into the relative compartments
as described in “Detergent dispenser”. This is only necessary
when using a wash only or a wash + dry programme.

DELAYING THE START OF A PROGRAMME. To set a
programme to start at a later time, see the section “Options
and Functions”.

STARTING A PROGRAMME.

Press the START/PAUSE button.

The machine will lock the door (@ symbol OFF) and the
drum will start to rotate; the door will be unlocked (5}

symbol on) and then locked again (] symbol OFF) as
preparation phase of each washing cycle. The “Clicking”
noise is part of the door locking mechanism. Water will enter
the drum and start the washing phase once the door is

locked. To change a programme while a cycle is in progress,
press START/PAUSE to pause the WASHER DRYER (the START/
PAUSE lamp flashes amber slowly); then select the required
cycle and press START/PAUSE again. To open the door while a
cycleis in progress, press START/PAUSE; the door may be
opened if the @ symbol lights. Press the START/PAUSE
button again to resume the programme from where it was
paused.

CANCELLING A RUNNING PROGRAMME (IF NECESSARY)
Press and hold the button (D until the washer dryer stops.

If the water level and temperature are low enough, the door
unlocks and may be opened.

The door remains locked if there is water in the drum. To
unlock the door, switch the washer dryer on, select the SPIN &
DRAIN programme and turn the spin function off by setting
the spin speed to 0. The water is emptied and the door
unlocks at the end of the programme.

SWITCHING THE WASHER DRYER OFF AT THE END OF A
PROGRAMME.

At the end of the cycle, the message “END” is shown on the
display. The door can only be opened when the &) symbol
lights. Check that the door unlocked symbol is lit, then open
the door and take out the laundry.

Press (D to switch the washer dryer off. To save energy, if the
washer dryer is not switched off manually with the Q)
button, it turns off automatically approximately 10 minutes
after the end of the programme.

Leave the door ajar to let the interior of the washer dryer dry.
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HINTS AND TIPS

Sort your laundry according to

Type of fabric/care label (cotton, mixed fibres, synthetics, wool,
handwash items). Colour (separate coloured and white items, wash
new coloured items separately). Delicates (wash small items - like
nylon stockings — and items with hooks - like bras - in a cloth bag or
pillow case with zip).

Empty all pockets

Objects like coins or lighters can damage your laundry as well as the
drum.

Follow the dosage recommendation / additives

It optimizes the cleaning result, it avoids irritating residues of surplus
detergent in your laundry and it saves money by avoiding waste of
surplus detergent

Use low temperature and longer duration

The most efficient programmes in terms of energy consumption

are generally those that perform at lower temperatures and longer
duration.

Observe the load sizes

Load your washing machine up to the capacity indicated in the
“PROGRAMME CHART” table to save water and energy.

Noise and remaining moisture content

They are influenced by the spinning speed: the higher the spinning
speed in the spinning phase, the higher the noise and the lower the
remaining moisture content.

WASH SYMBOLS

ON GARMENT LABELS

The value given in the tub symbol is the maximum temperature
possible for washing the garment.

Normal mechanical action
Reduced mechanical action
Much reduced mechanical action

Hand wash only

K& IOO:C

Do not wash

CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the
washing machine. Do not use flammable fluids to clean the washing
machine.

Clean and maintain your washing machine periodically (at least 4
times per year).

Cleaning the outside of the washing machine

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing
machine. Do not use glass or general purpose cleaners, scouring
powder or similar to clean the control panel - these substances
might damage the printing.

Checking the water supply hose

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If
damaged, replace it by a new hose available through our After-
Sales Service or your specialist dealer. Depending on the hose type:
If the inlet hose has a transparent coating, periodically check if
the colour intensifies locally. If yes, the hose may have a leak and
should be replaced.

Cleaning the water filter / draining residual water

If you used a hot wash programme, wait until the water has cooled
down before draining any water. Clean the water filter regularly, to
avoid that the water cannot drain after the wash due to obstruction
of the filter.

Remove the plinth by using the screwdriver: push downwards one
side of the plinth with your hand, then push the screwdriver into
the gap between plinth and front panel and pry open the plinth.

Place a broad, flat container beneath the water filter, to collect
the drain water. Slowly turn the filter counterclockwise until water
flows out. Let the water flow out, without removing the filter.
When the container is full, close the water filter by turning it in
clockwise. Empty the container. Repeat this procedure until all
the water has drained. Lay a cotton cloth beneath the water filter,
which can absorb a small amount of rest water. Then remove the
water filter by turning it out anti clockwise. Clean the water filter:
remove residues in the filter and clean it under running water.
Insert the water filter and reinstall the plinth: Reinsert the water
filter again by turning it in clockwise direction. Make sure to turn
itin as far as it goes; the filter handle must be in vertical position.
To test water tightness of the water filter, you can pour about

1 liter of water into the detergent dispenser. Then reinstall the
plinth.

Cleaning the detergent dispenser

Remove the detergent dispenser by pressing on the release
button and at the same time pulling out the detergent dispenser.
Remove the insert from the detergent dispenser, as well as the
insert of the softener compartment. Clean all parts under running
water, removing all detergent or softener residues. Wipe the parts
dry with a soft cloth. Reinstall the detergent dispenser and push it
back into the detergent compartment.

SAVING ENERGY AND PROTECTING THE
ENVIRONMENT

+ Keeping within the load limits indicated in the programme
chart will optimise energy, water and detergent consumption
and reduce washing times.

- Do not exceed the detergent quantities recommended by the
detergent manufacturer.

- Save energy by using a 60°C instead of a 90°C wash
programme, or by using a 40°C instead of a 60°C wash
programme. We recommend using the Eco 40-60 programme
for cotton garments, which is longer but uses less energy.

+ To save energy and time when washing and drying, select
highest spin speed available for the programme to reduce the
residual water remaining in the garments at the end of the
wash cycle.
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PROGRAMME CHART

Maximum load 9 kg Detergentsand  |Recommended
Power input in off mode 0.5 W/ in left-on mode 8 W Additives detergent = é U
*
x x| = °
55| 5 g 2| =5 | 8|28
Te L2 L3 ¢ < S 39 25 © 2%
emperature  |Masimum o| 3% | 52| §7 G | & g v |58 g g_ E 5%
Wash cycle spin S| 89S |22 &= = é 3 s 3 | = S 251 8198
rpm) | © | %% | ¥3 3= & 2 e - < s | 7 £
Setting| Range =z |=70 'r:?_: © ©
UARAUTI
MIXED 40°C | #-40°C | 1000 [/ | 90 | 60 | =* - e O - I - - -] -
WHITE 60°C | %-90°C | 1400 [/ | 90 |60 | 245 | @©0) | @ | O| VvV | - 49 | 0,900 | 90 | 55
COTTON (2) 40°C | #-60°C | 1400 [/ | 90 | 60 | 355 - @ OV | V| 49 |[1400 105] 45
1351 |[&/ | 90 3:48 - @ OV |V | 53 |0635|65] 30
ECO 40-60 (1) . . . )
(WASH) 40°C | 40°C 1351 |\ | 45 | 60 | 254 ® OV |V | 53 |0375]50 | 27
1351 [N | 25 2:30 - 0 OV |V | 53 |0205]|37]| 23
DELICATES 30°C | %-30°C (5,83) V| 1o | o - lelOo| - |V - - - -
SYNTHETICS (3) 40°C | #-60°C | 1200 (/| 40 | 4 | 255 - ® OV |V | 35 |0100]55] 43
STEAM REFRESH - - - - 2,0 - *x - -] - - - - - - -
SPIN & DRAIN * - - 1400 [ | 90 | 60 | * - - - - - - - -] -
RINSE & SPIN - - 1400 [ | 90 | 60 | * - -1 O] - - - - -] -
RAPID 30 MIN 30°C | #-30°C (EQQ) - | a5 | - | 030 - @ lO]| - || 7 |020]| 45| 27
20°C 20°C | #-20°C | 1400 |~/ | 90 | 60 | 1:50 - ® O - |V | 4 |0160]| 9 | 22
WOOL 40°C | %-40°C | 800 |~/ | 20 | 20 | == - e O - v | - - -] -
WASH &DRY 45" | 30°C | 30°C 1400 |8/ | 10 | 10| ** - e O - |V | - . - | -
WASH&DRY 90' | 30°C | 30°C 1200 [/ | 20 | 20 | * - e O - |V | - - -] -
£CO 40-60 (4) ) ] 1351 |\ | 60 | 60 | 10:15 - @ O| V|V | 0 [3174]| 55| 24
(WASH&DRYING) | 40°C | 40°C
1351 |~ | 30 | 30 | 555 - @ OV |V | o0 |1560]|37 | 22
v Selectable/optional - Not selectable/applicable @ Required quantity O Optional quantity

The cycle duration indicated on the display or instruction manual is an estimate based on standard conditions. The actual duration may vary in relation to several factors, such as
the temperature and pressure of the incoming water, ambient temperature, amount of detergent, load quantity and type, load balancing and any additional options selected.The
values given for programmes other than the Eco 40-60 programme are indicative only.

1) Eco 40-60 (Wash) - Test wash cycle in compliance with EU Ecodesign regulation 2019/2014. The most efficient programme in terms of energy and water consumption for
washing normally soiled cotton laundry.
Note: spin speed values shown on the display can slightly differs from the values stated in the table.

4) Eco 40-60 (Wash& Drying)- Test drying cycle in compliance with EU Ecodesign regulation 2019/2014. To access “wash and dry” cycle select “Eco 40-60” wash programme
and set“Drying settings” option level to ﬂa The most efficient programme in terms of energy and water consumption for washing and drying normally soiled cotton laundry.
At the end of cycle the garments can be immediately stored to the cupboard.

For all testing institutes:
2) Long cotton cycle: set programme COTTON at temperature 40°C.
3) Long synthetics cycle: set cycle SYNTHETICS at a temperature of 40°C.

* Select the SPIN & DRAIN programme and set the spin speed to “--" to empty only.

**The duration of the wash cycles can be checked on the display.

*** After programme end and spinning with maximum selectable spin speed, in default programme setting.

**** The display will show the suggested spin speed as default value.

For wash programmes with temperatures above 50°C, we recommend using powder detergent rather than liquid, and following the directions given on the detergent package.
6th Sense - the sensor technology adapts water, energy and programme duration to your wash load.
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PROGRAMMES

Follow the directions indicated in the garment wash
symbols.

MIXED

For washing lightly to normally soiled resilient garments in
cotton, linen, synthetic fibres and mixed fibres.

WHITE

For washing normally to heavily soiled towels, underwear, table and
bed linen, etc in resilient cotton and linen. Only when the
temperature is selected at 90°C the cycle is provided with a prewash
phase before main washing phase. In this case it is recommended to
add detergent both, in the prewash and main wash section.

COTTON

for washing normally to heavily soiled towels, underwear, table
and bed linen etc. in resilient cotton and linen.

ECO 40-60

For washing normally soiled cotton garments declared to be
washable at 40 °C or 60 °C, together in the same cycle. This is
the standard cotton programme and the most efficient in terms
of water and energy consumption.

DELICATES

for washing particularly delicate garments. Preferably turn
garments inside out before washing.

SYNTHETICS

for washing normally soiled garments made from synthetic
fibres (such as polyester, polyacrylic, viscose etc.) or cotton/
synthetic blends.

STEAM REFRESH

for refreshing garments, neutralised unpleasant odours and
relaxing the fibres by delivering steam into the drum. The
garments will be damp at the end of the cycle.

OPTIONS AND FUNCTIONS

SPIN & DRAIN

spins the load then empties the water. For resilient garments.
RINSE & SPIN

rinses and then spins. For resilient garments.

RAPID 30 MIN

for washing lightly soiled garments quickly: this cycle lasts only
30 minutes, saving time and energy. Maximum load 4,5 Kg.

For washing lightly soiled cotton garments, at a temperature
of 20 °C.

wooL

All wool garments can be washed using programme,“Wool”
even those carryng the “hand-wash only“ label. For best results,
use special detergents and do not exceed max kg declaration
of laundry.

WASH & DRY 45’

for washing and drying lightly soiled cotton and synthetic fibre
garments quickly. This cycle washes and dries a laundry load of
up to 1 Kg in just 45 minutes.

WASH & DRY 90’
for washing and drying cotton and synthetic fibre garments
quickly. This cycle washes and dries a laundry load of up to 2 Kg
in just 90 minutes.

OPTIONS selectable directly by pressing the relative
button

!f the selected option is not compatible with the
programme set, an error warning tone sounds and the
indicator lamp flashes three times. The option is not
selected.

FRESHCARE+
If associated with wash cycles, this option increases
their performances by generating steam to block
proliferation of the main sources of unpleasant odours
inside the appliance (exclusively for the wash). After the
steam phase, the machine runs a delicate cycle with
slow drum rotations. When the FRESHCARE+ option is
associated with drying cycles, it prevents stubborn
creases from stabilising on garments, thanks to slow
drum rotations.
The FreshCare+ cycle starts at the end of the wash or
drying cycle and continues for maximum 6 hours; it can
be interrupted at any time by pressing any button on
the control panel, or by turning the knob. Wait roughly
5 minutes before opening the door.

START DELAY

To set the selected programme to start at a later time, press
the button to set the desired delay time. The ¥ symbol
lights on the display when this function is enabled. To cancel
the delayed start, press the button again until the value “0” is
shown on the display.

LOCKBUTTON

to lock the control panel, press and hold the button “Dry
only” for approximately 3 seconds. the symbol =0 lights on
the display to indicate that the control panel is locked (with
the exception of the (D button). This prevents unintentional
changes to programmes, especially with children near the
machine.

If any attempt is made to use the control panel, the symbol
=0 flashes on the display.

To unlock the control panel, press and hold the button “Dry
only” for approximately 3 seconds.
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Regulatory documentation, standard documentation, ordering spare parts and other product information can be

found:

« Using the QR code in your appliance

- By visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.whirlpool.com

« Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our
After-sales Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.

For User’s Repair & Maintenance Information visit www.whirlpool.eu

The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label. The label also includes the model
identifier that can be used to consult the portal of the registry at https://eprel.ec.europa.eu

®/TM/© 2024 Whirlpool. Produced under licence.

CEIlEn# 2O
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CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing machine.
Do not use flammable fluids to clean the washing machine.

CLEANING THE OUTSIDE OF THE WASHING MACHINE

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing Do not use glass or general purpose cleaners, scouring
machine. powder or similar to clean the control panel — these
substances might damage the printing.

CHECKING THE WATER SUPPLY HOSE

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If ) g,
damaged, replace it by a new hose available through our )’)’))’)’)’)’)»)’)’)’)»)’)’)DD)’)»)»»)’)»W')D)?E
After-Sales Service or your specialist dealer.
Depending on the hose type:

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
%@ window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one.
For unscrewing this hose, press the release button (if
If the inlet hose has a transparent coating, periodically check available) while unscrewing the hose.
if the colour intensifies locally. If yes, the hose may have a leak
and should be replaced.

CLEANING THE MESH FILTERS IN THE WATER SUPPLY HOSE

1. Close water tap and unscrew the inlet hose. 3. Now unscrew the inlet hose on the back of the washing
machine by hand. Pull out the mesh filter from the valve
on the back of the washing machine with pliers and

! ﬁ carefully clean it.

2. C(lean the mesh filter at the hose’s end carefully with a
fine brush.

4. Insert the mesh filter again. Connect the inlet hose to
water tap and washing machine again. Do not use a tool
to connect the inlet hose. Open the water tap and check
that all connections are tight.




CLEANING THE DETERGENT DISPENSER

Remove the dispenser by raising it and pulling it out (see figure).

Wash it under running water; this operation should be repeated frequently.

CLEANING THE WATER FILTER / DRAINING RESIDUAL WATER

Switch off and unplug the washing machine before cleaning the water filter or draining residual water. If you used a hot
wash programme, wait until the water has cooled down before draining any water.

Clean the water filter regularly every three months to prevent it from clogging and prevent the water from draining properly.

If the water cannot drain, the display indicates that the water filter may be clogged.

1. Remove the kick panel: Using a screwdriver, do that which 4. Remove filter: Lay a cotton cloth beneath the water filter,
is shown in the following figure. which can absorb a small amount of rest water. Then
remove the water filter by turning it out anticlockwise.

2. Container for the drained water: 5
Place a low and wide container under the water filter in
order to collect the residual water.

. Clean the water filter: remove residues in the filter and
clean it under running water.

6. Insert the water filter and reinstall the plinth: Reinsert the water
filter again by turning it in clockwise direction. Make sure to turn
itin as far as it goes; the filter handle must be in vertical position.
To test water tightness of the water filter, you can pour about 1
liter of water into the detergent dispenser. Then reinstall the

plinth.
A [\
ﬁ :

3. Drain the water:
Slowly turn the filter counter-clockwise until all the water
has come out. Allow the water to flow out without
removing the filter. Once the container is full, close the
water filter by turning it clockwise. Empty the container.
Repeat the procedure until all the water has been drained.




TRANSPORT AND HANDLING

Never lift the washing machine by holding it at the worktop.

1. Pull out the mains plug, and close the water tap. 4, Refit the transport bolts. Follow the instructions for

2. Make sure that door and detergent dispenser are properly removing the transport bolts in the “Installation Guide” in
closed. reverse order.

3. Disconnect the inlet hose from the water tap, and remove Important: Do not transport the washing machine without

the drain hose from your draining point. Remove all rest
water from the hoses, and fix them so that they cannot get
damaged during transport.

having fixed the transport bolts.

AFTER-SALES SERVICE

BEFORE CALLING THE AFTER-SALES SERVICE 2. Switch the appliance off and back on again to see if the

1. Seeif you can solve the problem by yourself with the help fault persists.
of the suggestions given in the TROUBLESHOOTING

IF AFTER THE ABOVE CHECKS THE FAULT STILL - the service number (number after the word Service on the

OCCURS, GET IN TOUCH WITH THE NEAREST rating plate).
AFTER-SALES SERVICE
To receive assistance, call the number shown on the warranty S13iavANe3 0000 000 00000
e e WRFLED
When contacting our Client After sales service, always specify: | ” ||| | || | |
« abrief description of the fault;

the type and exact model of the appliance; +your full address;

« your telephone number.

If any repairs are required, please contact an authorised after-
sales service (to guarantee that original spare parts will be used
and repairs carried out correctly).
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KA&idwpa kouumwv
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OHKH ANOPPYMANTIKOY

NMPQTH XPHZH

©éon mpomAuong
« ATIOPPUTTAVTIKO yla TNV TPOTIAUON

@£on KUpLag MAUONG

« AmoppumavTiké yla Tnv KUpla TAUon
« KaBaploTikd Aekédwv

+ ATTOOKANPUVTIKO VEPOU

©£01n HAAAKTIKOU

« MahakTiko

« Yypri KOA\a

Pi€te palakTiko 1} SidAupa KOAAag otn Oéon
Xwpic va EemepaceTe Tn péylotn otadpun “max”.

Koupni amodéopgvong
(matnoTe TO yla va agalpéoeTe 1o Sioko kabapiopov).

XpNnOoIPOTOoINOTE KATA MPOTiUnonN TO
Stapéptopa A OTav MAEVETE PE LYPO
ATTOPPUTTAVTIKO TTAUGILATOC, TIPOKEIEVOU VA
Slac@ahioete 4Tt XPNOIUOTIOIEITE TN OWOTH
TTO0OTNTA AMTOPPUTTAVTIKOU (TO Slapéplopa
mepINapBAveTal 0T GOKOUAA TIOU TTEPIEXEL TIG
obnyieq).

Metakivriote to Slapépiopa otnv umodoyxrn B
&TaV XPNOIUOTIOLEITE AMOPPUTTAVTIKO O OKOVN.

lta 06nyieg oxeTIKa Ue TNV emAoyr} kai TNV évapén evog mpoypduuaTog,
Seite tnv evétnta KAOHMEPINH XPHZH.

MPQTOZ KYKNAOX AEITOYPFIAZ
AQaIPEOTE TUXOV KATAOKEVAOTIKA UTIOAE{PATA:

1. Em\é€te To mpdypappa “Cotton” o Bepuokpaaia 60 °C.
2. NpocBéoTe pikpr TOoOTNTA ATOPPUTTAVTIKOU OE OKOVN (WG TO

1/3 TNG CUVIOTWHEVNG TTOCOTNTAG OTIO TOV KATAOKELAOTH TOU I I
ATOPPUTIAVTIKOU Yla EAAPPWE Aepwpéva pouxa) oto Balapo
KUpLag MAUONG TNS BKNG amoPEUTTAVTIKOU.

3. ZEKIVI\OTE TO TPOYPAUHA XWPIG VA (POPTWCETE TO MAUVTHPIO
oteyvwThpto (e ddeto kado).
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KAOHMEPINH XPHZH

EL

1 e DOPTQXIH POYXQN.

+ [IPOETOIPAOTE TA POUXA CUUPWVA HE TIG CUCTAOELG
otnv evotnta "YMOAEI=ZEIX KAl X YMBOYAEL". - @
AvoiTe TNV MOPTA KAl POPTWOTE T POUXA OTOV
kAo, xwpig va Eemepvdrte T PéyLoTn IKAVOTNTA POPTIOU
mou uToSEIKVUETAL OTOV [Tivaka TPOYPAUUATWY.

« K\eiote Tnv mopta, méfovTag Ewg OTou /\6/
OKOUOTEL N ao@AAon Tou pavedlou, Kal @ @y
BePaiwbeite dtt Sev umapyouv pouxa -
mayldevpéva avapeoa oo TCApL TNG
TOPTAG KAl 0TO AACTIXO.

2. ANOI=TE TH BPYXH TOY NEPOY
BeBalwbeite 6Tt TO TAUVTNPLO OTEYVWTHPLO
pouxwv ival ouvdedepévo oTo SikTuo
U&peuong. Avoi€te Tn Bpuon Tou vepou.
TIAUVTHPLO OTEYVWTHPLO

2,

3. ENEPrOMOIHZH TOY NAYNTHPIOY ZTEFTNQTHPIOY.
MatAoTe To Kouui @ .70 hapméxt > avaBooBAvel apyd.

4. EMINOrH NPOrPAMMATOX KAI MPOXAPMOIH ENOX

KYKAOY.

Ot mapakdtw odnyieg pmopouv va emAexBolv pe autr tn

OUOKeUN:

« Mévo m\uoiuo
« TTAUCIHO KAl OTEYVWHA
+ Moévo otéyvwpua

Maévo mAucipo

EmAéETE TO amaUToUEVO TTPOYPAUA E TOV EMAOYEQ

MPOrPAMMATOX. H 81dpketa Tou KUKAOU TAUONG

eupaviCetat otnv 006vn. To MALVTAPLO OTEYVWTHPLO

eppaviCel Tig pubuioelg péylotng Bepuokpaciag Kat TaxuTnTag

OTUYIMATOC YIa TO EMAEYUEVO TTPOYpPAUa. PuBuiote Tn

Beppokpacia ri/kat Tnv TaxuTNTa oTUYIATOG €AV gival

anmapaitnTo UE TA AVTIOTOLXO KOUMTTLA.

« Matrote 1o Kouumi “Temp.” yia KUKAIKA evaAAayr Twv
puBbuicewv xapnAng Beppokpaciag éwg 0Tou pubUIoTEL TO
KpUO MAUGCIUO Kal VA EMPavioTel otnv 08ovn (“--*).

« MNatroTe To Kouumi “Spin speed” yia KUKAIKK evOAayr Twv
puBUiIcEWV XapNARG TaXUTNTAG OTUYIHATOC €W OTOU
amevepyorolnBei o KUKAo otuipatog (oTnv 06dévn
eupavietat o “0”).

MNatwvtag Eavd to kouumi emAéyetal n uPnAdTepn duvath
pLOWION.

KdvTe Tic amaitolpeveg emAoyég (€Av ival amapaitnTo).

« MNotoTe To Kouumi yia va emAé€ete Tn pLOUION, TO
QAVTIOTOLXO AQUTTAKL 0TO KOUWUTT avAfel.

« Matrote 1o Kouumi Eavd yla va aKUPWOETE TNV EMAoOYH, TO
Aapmdki oBrvel.

' Av n emAoyn) mou kdvate dev gival cupatn Ye To

emMAeYUEVO TTPOYPANUA, NXEL Evag TTPOEISOTIOINTIKOG XOG

O@ANUATOC Kal N eVOEIKTIKA Auxvia avaBoofrvel TPELIG QOPEC.

H emoyn Oev éxel yivel.

MAVopo KAl OTéYyVwHa

Ma va TTAUVETE KAl VA OTEYVWOETE €Va POPTIO POUXWV XWPIG
SlaKoTH AVAUESA 0TOV KUKAO TTAUGNC KAl TOV KUKAO
OTEYVWHATOC, BePaiwbdeite 6T1TO PopTio pouxwv dev
EeMePVA TO LEYIOTO EMITPETIOUEVO POPTIO OTEYVWHATOC YA
To emAeypévo mpoypapua(deite Tn oTAN “Méyioto poptio
yla Tov KUKAO oTeyvwuatog” otov [Mivaka mpoypaupdtwy).

1. AkohouBroTe Ti¢ 0dnyieg mou Mapéxovtal oTnV Mapdypapo
“Movo TAUOIHO” yia va eMAEEETE Kal, EQV Eival amapaitnTo,
Va TIPOCAPHOCETE TO ATTAITOUUEVO TIPOYPAMA.

.Matote To “Drying settings” yla va emAé€eTe Tov TpOTO
OTEYVWHATOC Tou emBupeite. AlatiBevtal 0o tpdmol
OTEYVWHATOC: QUTOHUATOC 1] UE XPOVOSIAKOTTN.

N

- AUTOUATOC TPOTTOC OTEYVWUATOC UE SuvaTOTNTA EMMIAOYIC
emméSwv:

3TNV AQUTOMATN AEITOVPYIA OTEYVWHATOC, TO TTAUVTHPLO
OTEYVWTNPLO OTEYVWVEL TA POUXA £WG OTOU eMITEUXOEl TO
eMAgyUéVo eMimedo OTEYVWHATOC. MaTWVTAG TO KOUTTi
“Drying settings” pia @opd, autépata emMAEYETAl TO HEYIOTO
Slabéoipo eminedo oTEYVWUATOC YIa TO EMAEYUEVO
mpdypappa. MNatAoTe To Kouuni Eavd yla va JEIWOETE TO
eMinedo 0TEYVWUATOC.

AwtiBevTal ta akolouBa emimeda:

Mo TN vrouldma | | |: Ta pouxa givat eVTEAWG OTEYVA Kal
£Tolpa va tonoBetnBouv otn viouhdma Xwpig o16épwpa.

la tnv Kpepdotpa : TA pouXa TTAPAUEVOUV EAAPPWG
uypa yla va ehaylotonoinOei to toaldkwpa. Ta pouxa mpEmel
VO KPEUOAOTOUV YIA VO OTEYVWOOUV EVTEAWC OTOV 0épa.

MNa o18¢pwpa ~\: Ta POUXA TAPAPEVOLY EMTAPKWMC UYPA VIOt
va SleukouvBei To o1dépwpa.

- \&IToupyia oTEYVWUATOG UE XPOVOSIAKOMTTN:

MatroTe 1o koupni “Drying settings” emavelAnuuéva yla va
puBuioeTe TN AeIToUpYia OTEYVWHATOG UE XPOVOSIAKOTTN.
MeTd amod KUKAIKN) evaAAayr) OAwV TwV EMITESWV AUTOMATOU
OTEYVWHATOG, CUVEXIOTE MATWVTAG TO Kouuri “Drying
settings” €éwg OTou ePPAVIOTEL 0 EMOUVUNTOC XPOVOC.
Mmopeite va 1o pubuioete og Siaotrpata amd 210 éwg 30
AemTa.

MNa to Moo eVOG popTiou poUXwV LEYANUTEPO ard TO PEYIOTO
ETTPETOUEVO QPOPTIO YIa OTEYVWHA (Seite TN OTAAN “MéyioTo
(POPTIO yIa TOV KUKAO OTEYVWLATOG” OTOV [1ivVaKa TpoyPaUUATWY),
APAPEOTE PEPIKA POUXA ETA TO TENOG TOU TMAUGIHATOC TPV
Eexvriogl 0 KUKAOG oTeyvVwHaTog. Kavte Ta e§ng:

1. AkohouBrioTe TIg 0dnyieg Mou Mapéxovtal oTNV MAPAypaPo
“Movo MAUGoIO” yia va eMAEEETE Kal, €AV gival amapaitnTo,
Va TIPOCAPUOCETE TO ATIAUITOUUEVO TIPOYPAMA.

2. Mnv mepA\apBAveTE €vav KUKAO OTEYVWHUATOG.

3. MOAIg oAokAnpwBei 0 KUKAOG MAVGIHATOC, avoifTe TNV
TOPTA KAl APAIPECTE PEPLIKA pOUXA YIa VA LEIWOETE TO
@opTio. Twpa akoAouBoTe TIC 0dnyieg yla “ZTéyvwua
HOvVO”.

YHMEIQZH: va agrvete mavta Aiyo Xpovo ta pouxa va
KPUWOOUV HETA TO OTEYVWHA KAl TIPIV AVoiSeTe TNV MOPTA.

‘Otav xpnotporoleite Toug VO TIPOEMAEYUEVOUG KUKAOUG
“Wash & Dry 45" kat “Wash & Dry 90», gv gival amapaitnto
va eMAEEETE Kal VA EKKIVAOETE £VaV KUKAO OTEYVWHATOC.

Movo ctéyvwpa

H Aertoupyia autr xpnoIUOTOLEITAL Y10 TO OTEYVWHA EVOG
(POPTIOL LYPWV POUXWV TTOU TTAUBNKAV TIPONYOUHEVWC OTO
TIAUVTIPLO OTEYVWTHPIO 1} OTO XEPL.

1. EmA€€Te To KatdAANAo TpAdypappa yla Ta pouxa mou BéheTe
Vo OTEYVWOETE (MY, emAEETE BapBakepd yla va oTeyvwoeTe

Baupakepd pouxa).
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2. Natriote 1o koupri “Dry only” yia oTéyvwua Xwpic KUKAO
m\ucipaToc.

3. Natnote 1o “Drying settings” yia va emAé€eTe Tov TPOTO
oTeEYVWHATOC Tou embupeite. AlatiBevtal SVo TpoToL
OTEYVWHATOC: QUTOMATOG 1 UE XPOVOSIAKOTTN.

- AUTOUATOG TPOTTOG OTEYVWUATOG e SuvaTOTNTA EMMAOYIIG
emméSwv:

TNV AuTtdUATN AEITOUPYIA OTEYVWHATOC, TO TTAUVTHPLO
OTEYVWTNPLO OTEYVWVEL T pouXa £w¢ OTOU eMITEVXOE( TO
emMAgyUéVo emimedo OTEYVWHATOC. MaATWVTAG TO KOUTi
“Drying settings” pia @opd, autopaTa EMAEYETAL TO HEYIOTO
S1aBéaotpo emimedo 0TEYVWHATOG Yla TO EMAEYUEVO
mpdypappa. Natriote To Kouuni Eavd yla va JEIWOETE TO
emimedo OTEYVWUATOC.

AlatiBevtal Ta akohouBa emimeda:

[t TN vrouhdma Eﬂ: Ta pouxa gival EVTEAWG OTEYVA Kal
€Tolpa va tonoBetnBouv otn viouhdma xwpic o1dépwpa.

Ma tnv KpepdoTpa A: TA pouxa MAPAUEVOLV EAAPPWG LYPA
yla va ghaxiotomnoinBei To ToaAdkwpa. Ta polxa mPEmeL va
KPEMAOTOUV YIa VA OTEYVWOOULV EVTENWC OTOV A€Pal.

Mo o16épwpa \ta pouUXa TTAPAPEVOLV EMAPKWGE LYPA yia
va SieukouvBei To o1&€pwa.

- AgiToupyia oTeyVWUATOC LUE XPOVOSIAKOTTN:

MatnoTe To Koupmni “Drying settings” emavelAnuuéva yla va
puOUiceTE TN AeITOUPYia OTEYVWUATOG UE XPOVOSIAKOTTN.
Metd amd kKukAiKry evaAhayr OAwv Twv emMméSwv autdUATOU
OTEYVWHATOG, CUVEXIOTE TATWVTAG TO KouuTi “Drying
settings” éw¢ 6Tou euPavVIoTE] 0 EMOBLUNTOG XPOVOG.
Mrmopeite va 1o pubpioete oe StaotrApata amd 210 éwg 30
AemTa.

YHMEIQXH: va agrveTe mavta Aiyo Xpovo ota pouxa va
KPUWOOUV HETA TO OTEYVWHA KAl TIPIV AVOIEETE TNV TOPTA.

bl

XPHZH THX XQXTHX MOXOTHTAZ AMOPPYTANTIKOY.
Tpafnéte ¢€w To cupTdpt Kat pi€te amoppumavtikd oto
OXETIKO BANapo OTWG TEPLYPAPETAL OTO “Onkn
Amoppurmavtikou”. Auto gival amapaitnto povo étav
XPnotuomoleital To mMpdypappa HOVo TAUONG Kal TAUONG +
OTEYVWMATOG,.

6. KAOYXITEPHXIH ENAP=HXZ TOY MPOrPAMMATOX. la va
puBuioceTe éva MPOYPAUUA WOTE va EEKIVAOEL UE
kabuoTépnon, deite TnVv evotnta “EmAoyéc kat Asitoupyiec”.

7. ENAP=H ENOX MPOrPAMMATOZX.
Matrote To Koupuni “Evapén/Mavon” .

To mhuvTrplo Ba KAeldwoel TNV mépTa (amevepyomoinon
ouppdéiou @) Kal o k&ddo¢ Ba apyioel va meploTpépetat. H
nopta Oa Eekeldwoel (evepyomoinon cupBoiou @) kat Ba
KAeldwoel Eavd (amevepyomoinon cupfdiou @) WG eaon
TposTolpaciag mpiv amod k&Be KUKAo MAusipatoc. O
XOPOAKTNPIOTIKOG AXOG «KALK» AmOTENE] HEPOG TOU PNXAVIOHOU
KAEWBWHATOC TN TTOPTAG. MOAIG N TTOPTA KAEIOWOEL, TO VEPO
Ba €10é\O¢el oTov kAo Kal Ba EekIVATEL N paon TAVGCIUATOC,.
lNa v aA\ayn TpoypAuaToG VW €vag KUKAOG BpiokeTal o€
e€ENEN, matote ENAPZH/MAYZXH yia va otapatrogl To
TALVTNPLO OTEYVWTIplo (N evdeikTikr Auxvia ENAP=H/MAYZH
avafoofrvel pe TOPTOKOA xpwHa apyd), 0Tn CUVEXELQ
emAEETE TOoV emMOBUPUNTS KUKAO Kat matriote ENAP=H/MAYZH
€avd. lNa va avoifete TNV mopTa 600 €vag KUKAOC BpiokeTal og

e&ENEN, matrote ENAP=H/MAYXH H nopta pmopei va avoiéel
£6v 1o oUpBoro (O] avdpel. Matrhote To kKoupmi ENAP=H/
MAYZH ava yla emavagopd Tou TPoypAUUATOC Ao TO
onueio oTo omoio oTapATNOE.

8 e AKYPQXHENOZ MPOrPAMMATOX XE AEITOYPTIA (EAN
EINAI AMAPAITHTO)
MatnoTe Kat KPATAOTE TATNEVO TO (D £€w¢ 6Tov TO
TIAUVTHPLO OTEYVWTHPLO OTAMATHOEL
Av 10 £mimedo vepoU Kal OepUoKPATiag Eival EMAPKWE
XOMNAQ, n mopTa anmac@ahi(el Kal UITOPEi va aVoLxTEL.
H mépta mapapével ac@allopévn av UTTIAPYXEL VEPO OTOV
kao0. [a va anaoc@aNCeTe TNV TOPTA, EVEPYOTIOIOTE TO
TIAUVTIPLO OTEYVWTHPLO, EMAEETE TO TPOYPARA SPIN & DRAIN
KOl OTTIEVEPYOTIOIROTE TN AslToupyia oTuyipatog pubuifovtag
Vv TaxuTnTa otuyipatog oto 0. To vepd adeldlel kat n mépta
amac@alilel 0To TENOG TOU TTPOYPAUATOC.

9. ATIENEPIONOIHZH TOY MAYNTHPIOY XTEFNQTHPIOY
ITO TEAOXZ TOY MPOrPAMMATOX.
370 TEAOG TOU TIPOYPAUMATOG, 0TNV 006VN gpavifetaln
évoeln “END”. H mopta pmopei va avoiel pévo otav avayel
To oLuUBoAo @ . BeBaiwBeite 611 TO0 LUPBONO
amac@AAoPEVNG TOPTAG Eival AVAPUEVO, 0T CUVEXELA
avoifte TV mépTa Kal BydAte Ta pouxa.
Matiote 10 (D Yla va oBA0ETE TO MAUVTIPLO OTEYVWTAPLO.
MNa tnv e€olkovouNonN eVEPYELAG, AV TO TTAUVTHPLO
oTeyvWTNPLo eV amevepyomolnBei XelpokivnTa Pe TO KOupi
(D, ATEVEPYOTIOLEITAL AUTOMATA TIEPITTOU 10 AeTITA UETA TO
TENOC TOU TIPOYPAMATOC.
AprioTe TNV mépTa Aiyo avolyTr €w¢ OTOU Va OTEYVWOEL TO
E£0WTEPIKO TOU TAUVTNPIOL OTEYVWTNPIOU.
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YIMNOAEI=EIZ KAl ZYMBOYAEX

Zexwpiote Ta povXa oag WG €§NG

Tumog updopatog/eTikETa povTidag (BapBakepd, LIKTA, CUVOETIKA,
HUdANva, pouxa yia TTAUGIUO 0TO XEPL). Xpwa (EEXWPIOTE Ta XpWHATIOTA
Ka Ta AEUK, TAOVETE Ta XpwHaATIOTA EexwptoTd). Evaiobnta (mévete
Ta MIKPA poUxa, OTTWG VAIAOV KANTOEG Kall pouxa e yavt{oug, OTwg ol
0TNBOSECOL, OE Ia UPACHATIVI GOKOUAA H O ia La&IANapoBnKn e
PEPHOVAP).

Ade1a{eTe ONEC TIC TOETEC

AvTIKEipeVa OTTWE voiopaTa 1) KAESIA puropei va mpokaléoouv {nud
OTa pouxa Kat oTov K&do.

AkoAouOnate TN cuvicTwpevn §6on / Mp6oOeTa

BeAtioTtomolei To amotéheopa KaBaPIoUOU, ATTOTPETEL TA

€VOXANTIKA UTTOAEIppaTA TIEPIOOIOU AMOPPUTTAVTIKOU 0Ta pouxa

0aG Kat EEO0IKOVOUE] XprHaTa, KABWCE AMOTPEMEL TN OTIATAAN TOU
amopPUMAVTIKOU.

Xpnowonowjote xapnAn Ogppokpacia kat peyalutepn Sidpkeia
Ta 1Mo AMOTEAESUATIKA TIPOYPAMATA WG TTPOG TNV KATAVAAWGCN
EVEPYELAG EIVAL YEVIKWC EKEIVA TA OTTOIA TIPAYATOTIOIOUV TTAUCELG OE
XOUNAEG Beppokpaaieg kat yla peyaAUtepn Sidpkela.

Tnpnote ta peybn Twv popTinv

lepioTe To MVTAPIO 0ag BACEL TS XWPENTIKOTNTAG TTOU UTTOSEIKVUETAL
otov «[MINAKA MPOrPAMMATQNY, o Te va e€0IKOVOUROETE VEPO Kal
EVEPYELQ.

0©6puPoc Kal amévepa mou Sev avtiovuvral

Ennpedlovtat and tnv taxutnta otuyipatog. Oco uPnhdotepn

€ival n TaxuTnTa oTUYIHATOC KaTtd TN @Acn Tou oTuYipatog, Tdoo
Suvatotepog o B0puog Kal TOoo AtydTeEPN N TOCOTNTA ATTOVEPWV
mou Sev avtAnonkav.

YMBOAA NAYIHX

ITIZ ETIKETEZ TQN POYXQN

H Tiur} mou umodeikvueTal 0to cUPBOAO Tou KASou €ival n péylotn
Suvartr Bepuokpacia yia To TAUGILO TWV POUXWV.

Kavovikn pnxavikr) pdon
Melwpévn pnxavikni §pdon

Auv€nuévn HelwpEvn unxaviki Spdon

Mévo mAUGIH0 OTO XEPL

K& iUCUOLCO

Mnv mAévete

KAOAPIZMOX KAl ZYNTHPHZH

Amevepyormoirjote kai BydAte amd tnv mpia 1o muvTripio poUxwv mplv
npoxwprioeTe 0€ KaBapioud Kai ouvtripnan. M xonouonoeite ebpAekta
vypa yia tov kabapioud tou MOSO-SZARITOGEP. KaBapilete kat ouvinpeite
avd TaKTd SlaoTrpata 1o MUVTHPIO 006 (TOUAGYIOTOV 4 (POPEG ETNTIWG).

KaBapiopdg tou MOSO-SZARITOGEP e§wrepika

XpnoluomoIoTe éva MOAAKG VOTIOUEVO Tavi Yia va kaBapioeTe To ECWTEPIKG
T0U MOSO-SZARITOGEP. Mn xpnotuomolrote kabaploTikd yia t¢aua
YEVIKNG XPr0NnG KaBaploTikd, okovn kaBaplopou A mapdpiola mpoiévTa yia Tov
KaBaPIoPO TO TTiVaKA ENEYXOU — TA TIPOIOVTA AUTA UIMOPEL VA TIPOKAAEGOUV
Inua

"EAeyX0G TOU EUKAUTTTOU GWARVA TIAPOXIG VEPOU

ENéyxeETe TOV EUKAUITO CwAVa £10S0U TAKTIKA yia e00paAVCTA oNuEia Kal
payiopata. Av mapouotddel {nid, avTIKOTAOTAOTE TOV IE VEO EVKAUTTO
owhrva péow Tou Kévtpou E€unnpétnong Mehatwv rj Tov e€eISIKeupéVo
QVTITPAOWTIO TG IEPIOXHG 0AC. AVANOYA LIE TOV TUTTO EUKAUTTTOU CWwAva:
Av o ukaptog owArvag eloddou Slabétel Slapaveg mepiBAnua, EAéyxete
KaTd Sl00TARATA AV TO XPWHA YIVETAL EVTOVO TOTTKA. AV OUpBaivel auTo,

0 EUKAUMTOC GWARVAG UITOPE( VA TIOPOUGIATEL Slappor| KAl TTPEMEL va
avtikataotadei

Ka@apiopog @iktpou vepou / amocsTpdyyion UNOAEIMOUEVOU VEPOU
Av xpnoiuomojoate éva mpdypaupa mUorg Lie (€010 vepo, ipiv
QImoOCTPAYYIOETE TO VEPO, TEPIUEVETE Va KpUWaEeL KaBapileTe TakTiKA TO
QIATPO VEPOU TIPOKEILEVOU VA amOQUYETE TV abuvaplia amooTpdyyiong
TOU VEPOU UETA TNV TIAUGN AGYw UITOUKWUEVOU QiATpou vEPOU.

Aapéote TN Bdon XpnoomolwvTag éva Katoafidt: ompwéTe mpog Ta KATw
TN pia Meupd TG BACNG LIE TO XEPL OAG, OTN CUVEKELD OTIPWETE TO KaToaidt
OTO KEVO QVALIEDA 0T 30N KAt TO JITPOCTIVO KATTAKI KOl AVACTKWVOVTOG
avoi&te T Baon. Tomobetrote éva peydlo emimeo Soyeio kdtw amod To
@iNTpO vEPOU yia va paléPeTe To vepd amooTpdyylond. MeploTpEPTe apyd
T0 PINTPO PIOTEPATTPOPA WG OTOU OPXITEL VO TPEXEL TO VEPS. AQrOTE

T0 vePO va TEEL Xwpig va agatpéoete To giktpo. Otav 1o Soxeio givat
Yeudro, k\eioTe To @iNTpo vepou meploTpépovtag Se€looTpopa. Adeidote
10 Soyeio. Emavaldpete v idia Stadikacia éwg 6Tou adeldoel 6o To

vepO. TomoBetrioTe éva BapBakepo mavi KAtw amd To QINTPo vepou, WoTe
Va AMOPPOPrOEL TN KIKPH TIOOOTNTA VEPOU TTOU AMOMEVEL TN OUVEXELD
QPAIPEDTE TO PINTPO VEPOU TIEPIOTPEPOVTAC APLOTEPOTTPOPA. KaBaplopdg
@INTPOU VEPOU: aPaIPEDTE T UTIOAEIUUOTA amod TO GIATPO Kat KaBapioTe To
E TPEKOULEVO VEPO. TomoBETNon PINTPOU VEPOU Kal EMavVATOmoBETNoN TG
Bdaong EmavaromoBetrote To giktpo vepol mepioTpépovTag SeSlooTpopa.
BePaiwOeite 01110 0@iare péypt péoa oo mdet. H Aapr) Tou eitpou mpémel
va Bpioketat o€ kABeTN B¢on. MNa va ENéyEete T oTeyavoTnTa To PINTPOU
VEPOU, prmopeite va piete mepimou 1 Nitpo vepod otn Orikn amoppumavTikou.
YT ouvéxela emavatonoBetiote T Bdon.

KaBapiopog tng Orkng amoppumavtikol

ApaipéaTe Tn BriKn amoppumavTikoL mMECOVTAC TO KU ArmodECEVONG
K TpaBwvTag Tautdxpova T Brikn anoppunavtikol. AQAIPECTE TNV
TIPOCONKN amo Tn Bk ArmopPUMAVTIKOU, KABWE KAl TNV TPOadKn TG
OrKNG MohaKTIKoU. KaBapioTe Ta o€ TPEKOUEVO VEPO AMOpAKPUVOVTAG TA
UMTOAEIMMATO OIOPPUTTIAVTIKOU 1) LOAAKTIKOU. TEYWWOTE Tal LI €Vl LIAAKS
mavi. EmavaromoBetrote T rkn amoppumavTikoU Kot TIECTE TPOG Ta éoa
ot Béon Tou.

EZOIKONOMHXTE ENEPTEIA KAI
MPOZTATEYZTE TO NEPIBAAAON

« H&watipnon twv opiwv gopTtiou mou umodeikvuovTal oTov
TIiVOKA TIPOYPAUMATWY BEATIWVEL TNV KATAVAAWON EVEPYELAC,
VEPOU Kal arOPPUTTAVTIKOU KAl LEIWVEL TOUG XPOVOUG
m\uaoipatoc.

« Mnv EemepVATE TIC CUVIOTWHEVEC TTOCOTNTEC ATTOPPUTTAVTIKOU
arnd TOV KATAOKELAOTH TOU AmOPPUTTAVTIKOU.

- E€olkovounoTe evépyela XpnOILOTOIWVTAG TTPOYPAUUA
mAUoNC¢ 60 °C avti yia 90 °C, 1} XPNOHOTIOIWVTAG TTPOYPAMUA
mAUon¢ 40 °C avti yia 60 °C. Zac cupouleloupe va
XPNOlUOTIOINOETE TO TIPOYpaAppa BapBakepd «Eco 40-60” yia
Ta Bappakepd pouxa, To Omoio £Xel eYOAUTEPN SLAPKELD
aM\A xpnoipomolel AiydTepn evépyela.

+ Ta v e€olkovopunon evépyelag Kal XpOVoU KATA To TTAUGIUO
Kal To OTéyvwpa, emMAEETE TN peyahutepn Stabéoiun TaxvtnTa
OTUYIMATOG Yla TO TIPOYPOAUHA VIO VA UEIWOETE TO VEPO TTIOU
TIOPAMEVEL OTA POUXA OTO TENOG TOU KUKAOU TTAUGIHATOG.
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MINAKAZ MPOTPAMMATQON

Méy. poptio 9Kg ATOPPUTAVTIKA Kal| ZUVICTWHEVO o <
Katavéhwon evépyelag e Tn CUOKELN amevepyorolnuévn 0.5 W / e Tn ouokeun evepyoroin- nmpdobeta ATTOPPUTTAVTIKO e o )
€V PETA TO TENOG TOU Tpoypdppatog 8 W cf S < 2
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UBRRUIER=:
MIKTA (MIXED) 40°C | #%-40°C | 1000 |/ | 90 | 60 | ** - @O - IV - - - -
AEYKA (WHITE) 60°C | #-90°C | 1400 |/ | 90 | 60 | 245 (9%,) e  O| Vv 49 |0,900| 90 | 55
BAMBAKEPA (COTTON) (2)| 40°C | %-60°C | 1400 [/ | 90 | 60 |355| - | @ |O| v |~ | 49 | 1400|105 45
1351 [&/ | 90 348 | - | @ |O| Vv [V | 53 |0635] 65|30
(EHC/?Y‘QM‘S‘C)))“ ) 40°C| 40°C 1351 (/| 45 | 60 | 254 | - | @ |O| Vv || 53 |0375] 50 |27
1351 [ | 25 230 | - | @ |O| Vv |V | 53 |0205] 37 |23
EYAIZOHTA (DELICATES) | 30°C | $%-30°C (533) v| 10 1 * - @O - v | - - - -
SYNOETIKA (SYNTHETICS) (3)| 40°C | #-60°C | 1200 |/ | 40 4 255 - | @ |O| vV |V |35 |0100] 55 |43
OPESKAPIZMA i i i - P i . i | i i i i |
(STEAM REFRESH) '
>TYWIMO + ANTAHZH ] ] " ] T ] ] ] ] B
(SPIN & DRAIN) * 1400 | /| 90 | 60
“EBFAAMA + ZTYWIMO ] ] i ] ] ] ] ] ] B
(RINSE & SPIN) 1400 |/ | 90 | 60 o
TPHIOPO 30’ N o | 1200 | ] ' ] )
(RAPID 30 MIN) 30°C | #-30°C | () 45 0:30 e O Vv | 71 0200 45 | 27
20°C 20°C | #%-20°C | 1400 [/ | 90 | 60 |150| - | @ | O - Vv | 49 |0160]| 90 | 22
MAAAINA (WOOL) 40°C | #-40°C | 800 [/ | 20 | 20 | * - @O - v | - - - -
MAYZIMO KAISTETNQOMA 45| _ N " ] ] ] ] B
(WASH & DRY 45) 30°C | 30°C | 1400 [\ | 10 | 10 e O v
MAYZIMO KAISTETNOMA 90 _ . " ] ] ] ] B
(WASH & DRY 90) 30°C | 30°C [ 1200 || 20 | 20 e O v
£CO 40-60 (4) wec| e 1351 [/ | 60 | 60 [1015| - | @ |O| v |~V | 0 |3174| 55 | 24
(MAYZIMOZZTETNOMA) 1351 (/] 30 |30 |555| - | @ |O| v |V | 0 |1560]| 37 |22
\/ . . . . Amartovpevn MNpoalpeTikn MTOCO-
EmAé€ipo/MpoatpeTikd Mn emAé€ipo/Epapudoipo () nocéTTa O mra

H 81dpkela Tou KUKAOU TTOU @aiveTal 0Tnv 0806vN 1 0TO EYXEIPISIO AMOTENEL YAl EKTIMNGN UTTOAOYIOHEVN HE BAoN TIG OTAVTAP CUVONKEC. O TTPAYUATIKOG XPOVOG UITOPEL va TIOIKIAEL
ue Bdon moAudpiBuoug mapdyovTteg dMwe BepHOKPaAsia Kal THECN TOU EI0EPXOUEVOU VEPOU, BepoKpacia mEPIBANOVTOG, TOCATNTA ATTOPPUTAVTIKOU, TOGATNTA KAl TUTTOG
®opTiou, 1000TABUION TOU POPTioy, TPOCHETEC EMAOYEG. Ol TILEG TTOU TTAPEXOVTAL YIa OAA Ta TIPOYPAUHATA, EKTOC TOU TTPOoypAppatog Eco 40-60, ival eVOEIKTIKEG.

1) Eco 40-60 (MAUGOIHO) - AOKIHACTIKOG KUKAOG TAUGIHATOG CUHPWVA HE TOV Kavoviapo Tng EE yia Tov oikohoyiké oxediacé 2019/2014. To 1Mo amoTEAECHATIKO
TPOYPAMUA WG TTPOC TNV KATAVAAWGN EVEPYELAG KAl VEPOU YIa TO TAUGILO KAVOVIKA AEPWHEVWY BapBaKePOV pOUXWV.

SNHEIWON: Ol TIREG TaUTNTAG OTUYINATOC TToU gpgavifovTtal oTnv 086vn evEEXeTal va SlapEpouv ENAPPWG amd TIG TIMEC TTOU ava@EéPOVTal OTOV TTVaKaA.

4) Eco 40-60 (MA\UGIH0&OTéYVW Q) - AOKIHAGTIKOG KUKAOG OTEYVWHA GUHPWVA HE TOV Kavoviopd tne EE yia Tov oikoAoyiko oxediaopé 2019/2014. Na va anmoKTroeTe
TPOCBACN GTOV KUKAO «TTAUGIHO Kal OTEYVWHO EMAEETE TO IPOYpappa mAuaipatog «Eco 40-60» kat opioTe To enimedo ¢ emAoyn¢ “Drying settings” o€ ({]]». To o
ATTOTEAECUATIKO TIPOYPAUMA WG TIPOG TNV KATAVAAWON EVEPYELAG KAl VEPOU yIa TO TTAUGIHO KAl TO OTEYVWHA KAVOVIKA AEPWHEVWY BAUBAKEPWY POUXWV. ZTO TEAOG TOU KUKAOU Ta
pouxa HIToPOUV va TomoBeTNOOUV APECWE OTO VTOUAATTL.

MNa 6Aa ta lvotitouTta SoKipwv:

2) Mpdypappa peyding Sidpkelag yia Baupakepd: emAé€te To mpdypappa COTTON pe Beppokpaoia 40 °C.

3) Mpdypappa peyAAng SiapKelag yia ouvBeTikd: emAéETe To mpdypappa SYNTHETICS pe Beppokpacia 40 °C.
* EmAé€Te To mpoypappa SPIN & DRAIN kat emAEETe TV TaxuTnta otuYipatog oto “--*
** Mmopeite va eNéyEeTe Tn SIAPKELD TWV TTPOYPAMHATWY TTAUGIHATOG TNV 086vn.

*** MeTd 10 TENOG TOU TTPOYPAHHATOG KAl TO OTUPIHO OTN HEYIOTN EMAEEIUN TOXUTNTA OTUYIMATOC, OTNV TTPOETAEYHEVN PUBUION TIPOYPAUMATOC.

yla ddelaoua povo.

**%% H 006vn Ba epPaVioEl TNV IPOTEIVOUEVN TAXUTNTA OTUPIHATOC WG TTPOETMAEYUEVN TIU.

6th Sense - n Texvoloyia Tou aloBnTpa MPooappolel TO VEPO, TNV EVEPYELD Kal T SIGPKELA TOU TTPOYPAULATOC OTO OPTio MUGIHATOC,
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NMPOrPAMMATA

AkolouBnoTe T 0dnyieg mavw ota cVPPBOAA TAUONG OTA PoUXA.

MIKTA

MNa eha@pl mMAUoIHo og Kavovikd Bpwpika BapBakepd pouxa,
Avd, cUVOETIKA VPACUATA KAl PEIKTA.

AEYKA

MAUON Yla KAVOVIKA AEPWHEVEG €W TTOAD AEPWUEVEC TIETOETEC,
£0WPOUXA, TPATECOUAVTIAQ, KATL. artd avOekTIKS BauBdki kat Awvo.
Moévo otav n emleypévn Beppokpacia eivat 90 °C o KUKAOG
Tipaypatomnoleital e mpdmAuon TPy amod TN @Acn Kuplag mAUoNG.
Y€ AUTHV TNV TIEPIMTTWON CUVIOTATAL VA TIPOCHECETE AMOPPUIAVTIKO
1600 KATA TNV TPOTAUCN 00 Kal Katd TNV Kupla AUoN.

BAMBAKEPA
Kavovikd ¢w¢ Moy Aepwpéveg BauBakepEC Kal AIVEC TIETOETEC,
£0WPOUXA, TPATTECOUAVTIAA KAl KAIVOOKEMAGUATA K.ATT.

ECO 40-60

Ma 1o MAUoIHO KAVOVIKA Aepwuévwv BapBakepwv VEACUATWY
TTOU EMONMAIVETAL 0TI PITopoUV va mAévovTal 0Ttoug 40 °C 1) oToug
60 °C, padi otov {610 KUKAO. AUTO €ival TO KAVOVIKO TTPOYPAUUA YIa
Bappakepd Kat TO MO AMOTEAECUATIKO WG TTPOC TNV KATAVAAWGON
vePOU Kal EVEPYELQG.

EYAIZOHTA

yla To MAUGIHO poUXWV TTOAU evaioONnTwv. XuvioTdtal va yupilete
amnod TNV avamodn Ta pouxa TPLv To TAUGCIHO.

ZYNOETIKA

Kavovikd Aepwpéva  polxa amd  OuvbeTIkKA u@dopaTa
(moAueoTepikd, TONUOKPUAIKA, Blokoln, kAm) i BapBakepd/
OUVOETIKA HEIKTA.

OPEZKAPIZMA ATMOX

MNa @peokdplopa pouxwv, e€o0udeTépwon SUCAPESTWY OCHWV
Kal XoAdpwon uv@acudtwy mapéxovtag atpué otov kado. Ta
pouxa Ba uypavBouv oTo TENOG TOU KUKAOU.

EMIAOTEZ KAI AEITOYPTIEZ

ITYWIMO + ANTAHZH

oTUYIHO TOV YopTiou Kat ddslaoua vepou. Ma ehappld pouxa.
ZEBFAAMA + ZTYWIMO

Z¢Byalua Kat HETA oTuPipo. MNa ehagpld pouxa.

reHropo30’
yla ypriyopo TAUCIHO EAAPPWE AEPWHEVWY POUXWV: AUTOG O
KUKAOG Slapkei 30 Aemtd, e€0IKOVOUWVTAG XPOVO Kal EVEPYELQ.
Méyioto @opTio 4,5 Kg.

qos
0 o MAUGIO EAAPPWCAEPWHEVWY BapBAKEPWY UPACUATWY,
og Beppokpaaia 20 °C.

MAAAINA

‘ONa Ta HAAIVa poUxa UmopoUv va TAUBoUV e TO TTPOYPAUUa
“MAMIva” akopn Kat autd 1ToU OTNV €TIKETA TOUG €XOUV TO
ovyPBoro ya “mAUcIHo povo oto  xépl’. T KaAutepa
AmoTENEOUATA, XPNOILOTIOINOTE EISIKA AMOPPUTTAVTIKA KAl PNV
untepPaivete ta SnAwpéva péylota kg pouxwv.

MAYZIMO KAI STEFTNQMA 45’

Ma mMAVoIo Kat EAAPPU OTEYVWHA Aepwpévwy BappBakepwv
KAl OUVOETIKWV poUXwv yprnyopd. KUkAo¢ mAuong kat
OTEYVWUATOG POPTiou pouxwv éwg 1 Kg povo oe 45 Aertd.
MAYZIMO KAI S TEFTNQMA 90’

MNa mAUCIHO Kal OTéyvwua Aepwpévwv PBauBakepwy  Kat
OUVOETIKWV pouXwV Ypryopd. KUKAOG TTAUONG KAl OTEYVWHATOG
POopPTiou poUlXWV €wc 2 Kg povo og 90 Aemtd.

EMIAOFEX mmou pmopeite va emMAE§ETE MATWVTAG TO
aAvTioTOLXO KOUUTTi

' Av n emoynj mou kdvate Sev givat cupatr P To
EMAEYUEVO TIPOYPAUMA, NXEL £vag TIPOEISOTIOINTIKOG HXOG
OQANUATOC Kal N eVOEIKTIKA Auxvia avaBoofBrvel Tpelg
@opéc. H emAoyn 6ev éxel yivel.

yrcote FRESHCARE+
Autn n emAoyn, €dv ouvOUAOTE( e TOUG KUKAOUG TTAUONG,
av&avel Tnv andédoon, SnUIoUPYWVTAG ATUO TTOU
AvAOTENNEL TOV TTOANATIAQCIACUS TWV KUPIWV TTNYWV
SUOAPECTWY OCHUWV OTO ECWTEPIKO TNG OUCKEUNG
(OTTOKAELIOTIKA Yla TNV MAUON). MeTd amd T ¢don Tou
ATHOU, TO TTAUVTHPLO EKTENEL Evav KUKAO guaioOnTwy, Katd
Tov oToio 0 KAdo¢ TepLoTPEPeTal apyd. Otav n emAoyn
FRESHCARE+ ouvduddetal e TOUG KUKAOUG OTEYVWHATOC,
eumobilel To €vTovo TOAAdKWHA TWV POUXWV XApn oTnv
apyn mMEPLOTPOPH Tou Kadou.
O kUKAo¢ FreshCare+ apyiCet katd tn Aén tng mAuong n
TOU OTEYVWHATOC Kal SlapKei £wg Kal 6 wpec. Mmopeite va
Tov SlaKkOYETE avd MAoa oTlyun, TATwVTag omolodnmoTe

KOUUTTi OTOV TTIVAKA XEIPIOTNPIWV i} OTPEPOVTAG TOV EMIAOYEQ.
Mepiuévete mepimou 5 Aentd mpoToL avoifete Tnv mopTa.

KAOYZITEPHIHXZ ENAP=HX

MNa va emAé€ete TNV kKaBuoTtépnon évapéng evog
TIPOYPAUMUATOC, TTATHOTE TO KOUWTTI Kal pUOUIOTE ToV
emMOUUNTO Xpovo kabuoTtépnonc. To cUBoAO @ avafel otnv
000vn otav evepyomoinBei n Aertoupyia. MNa akpwon NG
kaBuotépnong évapéng, matrote {avda To KO £w¢ OTou
eU@aviotei otnv 006vn n TN “0”.

KAEIAQMA KOYMMOIQN

yla 1o KAgidwpa Tou Tivaka eAEYXoU, TTATHOTE KAl KPATAOTE
matnuévo To kouuri “Dry only” yia mepimou 3 deutepOAemnta.
To oUpRolo =—0 avdpel otnv 086vn umodeikviovTtag OTL 0
mivakag eAéyxou gival KAeIOwpévog (ue e€aipeon To koupri
O ). Autd mpoAapBdvel T Tuxaia aAlayr TPOYPAMUATOC,
€161kd étav kovtd oto mAuvTrplo Bpiokovtal maudid.

Me omotadrimote mpoomndBela xpriong Tou Tivaka, otnv 086vn
avafBoofrivel to cuuBolo =—0 .

MNa EexAeidwpa Tou mmivaka eAéyXou, TATHOTE KAl KPATHOTE
matnuévo To kouuri “Dry only” yia mepimou 3 SeutepOAenTa.
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Mnopeite va katefdoete Ti¢ OAHTIEZ MNA THN AX®OAANEIA KAI THN EFTKATAZTAZH, TO TEXNIKO AEATIO kat ta ENEPFEIAKA
AEAOMENA: ’

« Xpnon tou kwdikou QR 0T cuoKeLN oag.

+ Metafaivovtag otnv 1otooelida - http://docs.whirlpool.eu/docs kai parts-selfservice.whirlpool.com

+  EVOA\OKTIKG, EMKOIVWVINOTE PE TNV YINpeoia TEXVIKAG YTooTHPIENG (0 TNAEPWVIKAOG aptlBpdg avaypdeetal oto BIBNApAKL TNG eyyunong).
‘Otav emKovwveite Pe TNV Yripeaoia TexviKAg YTooTApIENG, Ba TpEMEeL va ava@épeTe Toug KwAIKOUE TTOU avaypA@ovTal 6TV AUTOKOAANTN
ETIKETA TIOU BPIOKETAL OTO E0WTEPIKO TNG TOPTAG TNG CUCKEUNG.

« Ta MANPOQOPIEC OXETIKA LE TNV EMIOKELH KAl CLVTPNON, Ol XPNOTEC UMTOPOUVV VA EMOKEPTOUV TOV LoTOTOMO: www.whirlpool.eu

Mmopeite va Bpeite MAnpo@opieg yia To HOVTENO TNG CUOKEUNG 0aG XPNnotpomolwvTtag Tov Kwdikd QR mou avaypd@eTal 0TnV EVEPYELOKN

ETIKETA. H eTIKETA TEPINAPBAVEL, ETTIONG, TO AVAYVWPLOTIKO TOU HOVTEAOU TNG CUCKEUNG 0AG, TO OTIOI0 UITOPEITE VA XPNOIUOTIOIOETE Yid VA

OUMBOUAgUTEITE TNV TTUAN KATAXWPELONG, 0TNV NAEKTPOVIKN SleuBuvon: https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/© 2024 Whirlpool. Mapdayetal katomv adeiag.

CEA[EC n# TS
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KAOAPIZMOZX KAI ZYNTHPHXH

Ma Tov KaBapIGHO Kal TN GUVTIPNON, ATTIEVEPYOTIOIOTE TO TMAUVTHPLO Kal BydAte To anmd tnv npila.
Mn xpnotpomnoleite eVPAEKTA UYPA Yid va KaBapioete To mAuvTiiplo.

KAOAPIZMOXZ TOY EZQTEPIKOY MEPOYXZ TOY MNAYNTHPIOY

lNa Tov kaBaplopod Tou e€WTEPIKOL PUEPOUC TOU TTALVTNPIOU,
XPNOoloTolEiTE éva VTd JAAaKO TTavi.

Mn xpnotuorotgite KaeaplonKa YUOAIOU 1 YEVIKAC XPong,
okovn kabapiopov A apopota LNKA yia Tov kabaplopo
Tou MAaloiou eAéyxou, KOBWG AUTEG Ol OUTIEG UTTopEi va
KOATAOTPEYOUV TNV EKTUTTWON.

EAEMXOXTOY ZONHNA TPOOOAOZIAZ NEPOY

EAéyxete Tov owAnva tpo@odoaiag TAKTIKA yia
guBpavoToTNTa Kal oxloipata. Edv urtapyel BAAPN,
QVTIKATAOTAOTE TOV PE évav VEo CWARVa, TOV OTToI0 PMmopEiTe
va mpopnBeuteite amd tnv unnpecia eEumnpétnong HETA TNV
mwAnon 1 ano e€e1dikeupévo Eumopo.

Avdaloya pe Tov TUTTO Tou CwARva:

Av o ocwlrpvac tpogodooiac Slabétel Siagavr emioTpwon,
ENEYXETE OE TAKTA XPOVIKA S1AOTAMATA AV TO XPWHA
OKoupaivel ToTKA. EAv val, 0 cwAfvag pmopei va €xel
Slappon Kal TIPETTEL VA aVTIKATAOTADEI.

), )]

MNa CWANVEC e AelToupyia CUYKPATNONG VEPOU: ENEYXETE

To Mapdbupo eAéyxou TN KNG BaABidag acpaleiag (BA.
[BéNoc). Edv eival KOKKIVO, N AelIToupyia cuykpdtnong vepou
€xel evepyomolnBei Kal 0 CWARVAG TTPETIEL VA AVTIKATAOTAOE(
amod évav veo.

lMNa va EePI1dwoeTe AUTOV TOV CWANVA, TTATHOTE TO KOUUTTL
amac@Along (edv urtdpxel) evw eP1dWvETE ToV CWARVA.

KAOAPIZMOZ TQN AIKTYQTQN OIATPQON TOY ZOAHNA TPOOOAOZIAZ NEPOY

1. Kheiote Tn Pplon vepou Kal EB1dwoTe Tov CWARva
TPoYodoaiac.

2 (1]
e

2. KaBapiote mpooeKTIKA TO SIKTUWTO PINTPO OTO AKPO TOU
owAnva pe pia Aent Bouptoa.

3. Xtnouvéxelq, EefidwoTte Tov owArva Tpogodoaiag oTto
oW PEPOG TOU TTAUVTNPIOU HE TO XéPL. AQAIPEDTE UE
Hia mévoa To SIKTuWwTOo @ikTpo amo t BaiPida oto miocw
ME€POC TOU TTALVTNPIOU Kal KOBAPIOTE TO TTPOCEKTIKA.

4. TomoBetote {avd o SIKTUWTO Piltpo. Zuvdéote ava
Tov owARva tpoodoaiac otn Pplon vepou Kal To
mAuvTrplo. Mn xpnoluomoleite epyaleio yia Tn ouvdeon
Tou cwANva Tpoodoaiac. Avoifte Tn Bpuon vepou Kal
ENEYETE OTI ONEC O1 CUVOEDEIC Eival OTEYAVEC.




KAOAPIZMOZ TOY ZYPTAPIOY ANOPPYNANTIKOY

A@alpEoTe TO CUPTAPL CNKWVOVTAC TO Kal TPARWVTAC TO TTPOC TA TTAVW (BA. 1IkdvVa).

MAUVETE TO KATW amod TPEXOUEVO vEPS. AUuTH N dladikacia mpémel va emavalauBavetat cuxva.

-

KAOAPIZMOZ TOY OIATPOY NEPOY / ANNOXTPAITIZH TOY YINOAEIMNOMENOY NEPOY

AmnevepyomoljoTe To MAUVTHPLO Kat BydAte To amd tnv nmpila mpiv amé Tov Kadapiopo Tov @ilktpou vepou N TV
AMOGTPAYYION TOU UTIOAEITTIOPEVOU VEPOU. Edv Xpnoipomoijoate mpoypappa {E0TOU VEPOU, MEPIHNEVETE VA KPUWOEL TO
VEPO TIPLV A6 TNV ATTOCTPAYYIOH TOU VEPOU.

KaBapilete TakTIKA TO PiATpO vEPOU KAOE 3 MAVEG, WOTE VA ATTOPUYETE TUXOV amé@pagn Tou PiATpou TTou eVEEXOUEVWG
va Umodicel TNV amooTPAayyLon Tou VEPOU.

Eav 1o vepo Sev pmopei va amoctpayyiotei, epgavifetral otnv 006vn n umodei€n ot To Piktpo vepol pmopei va £xel ppaget.

1. Ag@aipeon epmpooBiou mhatciou: akohouBriote Ta Bripata 4. A@aipeon @iktpou: amAwoTe éva Bapfakepd LPEACHA KATW
TIOU PAIVOVTAL OTNV TTAPAKATW EIKOVA, XPNOIUOTTOIWVTAG amo To QIATPO VEPOU, TO OTIOI0 UITOPEL VA ATTOPPOPrOEL
éva katoaBidL HLa PIKER TTOOOTNTA TOU UTTOAEITTOEVOU VEPOU. Katomiy,

aAPAIPEOTE TO PINTPO VEPOU TIEPIOTPEPOVTAC TO
aApIOTEPOOTPOPA TIPOC TA £EW.

2. Aoxeio vepou amootpdyylong:
TOMOBETAOTE JLa XAUNA Kal TTAATIA AEKAVN KATW ATTO TO 5.

g . , , , KaBapiote to @iATpo vePOU: a@alp£OTE Ta UTTOAEpUATA
@iAtpo vepPOU Yia va HalEPETE TO UTTOAEITTOUEVO VEPOD. P PINTPO VED oalp HH

TToU UTTAPXOUV OTO QIATPO Kal KaBapioTe To KATW Ao
TPEXOUMEVO VEPO.

3. Anootpdyyion vepou:
TIEPIOTPEPTE aPYA TO PIATPO aPLOTEPOOTPOPA PEXPL VA 6
Byet 6o 1o vepd. ApnoTe To vepd va TPEEEL TTPOG Ta €Ew :
XWPIC va agaipéoete 1o Piltpo. Otav yepioel To Soxeio,
KA€IOTE TO PINTPO VEPOU TEPIOTPEPOVTAC TO
6e€lootpoga. Adsidiote To doxeio. Emavaidfete
Sladikacia péxpl va amootpayyloTel OO To VEPO.

Elcaydyete 1o @ikTpo vepOU Kal emavatonoBetriote T don:
ETAVEICAYAYETE TO QINTPO VEPOU TIEPIOTPEPOVTAC TO
6e€160TpoPa. DPOVTIOTE VA TO TIEPIOTPEYETE WOTE VA OPIEEL
600 1o Suvatdv TEPIoodTEPO. H Aafr| Tou piktpou mpémel va
Bpioketal og kABeTN Bon. Na va eEAéyeTe 0TI TO PINTPO VEPOU
éxel 0Qi&el, umopeite va pi€ete mepimou 1 Aitpo vepou oTo
ouptdpl ammoppumavTikou. Emerta, emavatomobetriote T Bdon.




META®OPA KAI XEIPIZMOX

Mn ONKWVETE MOTE TO MAUVTIPIO KPATWVTAC TO ATIO TV TAVW EM@PAVELA.

1. Ag@aipéote To Buopa Tpo@odoaciag Kal KAeioTe Tn fplon 4. EmnavatomnoBetrote TI¢ Bideg petagopds. Akohoubrote
vepou. TIC 0dnyiEC yla va agalpéoeTe TIC BidEC HETAPOPAC OTOV
2. BePaiwbeite 611 N mOPTA KAl TO CUPTAPL ATTOPPUTTAVTIKOU «OOnyo6 €yKATAOTAONG» HIE AVTIOTPOQN OEIPA.

€X0oULV KAgiogl OWOTA.

3. Anoocuvdéate Tov owhnva Tpogodoaiag amd tn fpluon
vEPOU Kal AQaIPEOTE TOV CWANVA ATOCTPAYYIONG ATTO TO
onueio amootpdayylonc. AQalpéoTte OAO To VEPO amd Toug
OWANVEC Kal A0PANOTE TOUC WOTE VA PNV KATAGTPAPOUV
KaTd tn S1dpKELa TNG LETAPOPAG.

ZnUavTiKG: un UETAPEPETE TO TTAUVTHPLO XWPIG va EXETE
ao@ahioel Ti¢ Bidec petagopdc.

YNHPEZIA EEYNMHPETHZHZ META THN NQAHXH

MPIN KANEXETE THN YINHPEZIA EEYINMHPETHXZHX 2. AmevepYOTTOINOTE Kal evepyomoljoTte Eavd Tn ouoKeun yla
META THN NQAHXH va deite av 1o oaipa e€akoAouBei va uTTdpxeL
1. E&etdote av umopeite va AUoETE TO TPOBANUA LOVOL 0aG e

N BonBela TWV TPOTACEWV TTOU TIAPEXOVTAL OTNV EVOTNTA

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

AN META ANMMOTOYZ MAPAMANQ EAEFXOYX «  Tov aplBuo service (0 aplOpoOG petd Tn Aé€n Service otov
TO ZOAAMA ZYNEXIZEI NA EMOANIZETAI, TVOKa OTOLXEIWV),

EMIKOINQNHXTE ME THN NAHZIEXTEPH YIMHPEZIA

EZYMHPETHXHXZ META THN NQAHZH 0000 000 00000

lMNa va Aafete Bondela, kaAéoTte oTov aplBud Tou avaypdgeTal || ” |||||||||| |||I| ||I |||||

070 UANASIO TNG EyyunoNG.

Katd tnv emkolvwvia oag pe tnv Yrnpeoia eumnpétnong

TIEAATWV HETA TNV TWANON, AVAPEPETE TTAVTAL: + v mAnpn diebBuvon oag,
ML OUVTOUN TIEPLYPAEPH] TOU OQAAUATOG, +  Tov apiBuo TAgpwvou oag.
TOV TUTIO KOl TO OUYKEKPIUEVO LOVTENO TNG CUOKEUNC, Edv amattouvTal EMOKEVEG, EMKOIVWVNAOTE e EouciodoTnuévn

unnpeoia e€umnpéTnong PETA TV MwANon (yia va diac@alioste
o011 Ba xpnoipomoinBouv aubevTikd avTaANAKTIKA Kal Ol
€TMIOKEVEC Oa yivouv owoTd).




